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1 Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Napiegcie elektryczne!

Ryzyko $mierci i pozaru z powodu napiecia elektrycznego 100-240 V.

—  Prace przy uktadzie zasilania o napigciu 100-240 V moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych elektrykéw!

— Odtigczy¢ zasilanie elektryczne przed instalacjg lub demontazem!

2 Przeznaczenie

Urzadzenie jest integralng czescig systemu domofonowego ABB-Welcome i dziata
wytacznie we wspotpracy z elementami tego systemu. Urzadzenie moze by¢
instalowane wytgcznie w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

3 Srodowisko

Ochrona srodowiskal!

Nie mozna wyrzucaé¢ urzgdzen elektrycznych ani elektronicznych z
odpadami z gospodarstwa domowego.

— Urzadzenie zawiera cenne surowce, ktére mozna ponownie

wykorzystac. Dlatego nalezy je odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiérki.
3.1 Urzadzenia ABB

Na wszystkich materiatach pakunkowych i urzadzeniach firmy ABB znajdujg sie
oznakowania i symbole atestujgce dotyczace ich wtasciwej utylizacji. Materiaty
pakunkowe i urzgdzenia elektryczne, jak réwniez ich elementy nalezy zawsze oddawac
do utylizacji w autoryzowanych punktach zbiérki lub zaktadach utylizacji odpadéw.




Produkty firmy ABB spetniajg wymogi prawne i sg w szczegdélnosci zgodne z ustawami o
urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych oraz rozporzadzeniem REACH.
(Dyrektywa UE 2002/96/WE WEEE i RoHS 2002/95/WE)

(Rozporzadzenie UE REACH i ustawa wykonawcza do rozporzgdzenia (WE) nr
1907/2006)
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Dziatanie

Obstuga standardowa
Elementy sterujgce

Elementy sterujgce

s

AN R




Nr

Funkcje

Przycisk komunikacji
1A Podczas potaczenia przychodzgcego nacisnij przycisk, aby aktywowac
komunikacje
w ciggu 30 sekund i naci$nij ponownie, aby zakonczy¢ potaczenie.
1B W trybie czuwania, nacisnij przycisk, aby wej$¢ do menu komunikacji.

Przycisk otwarcia drzwi
2A Nacis$nij ten przycisk, aby w dowolnym momencie otworzy¢ drzwi.
2B Automatyczne otwarcie: drzwi sg otwierane automatycznie po
potgczeniu przychodzgcym
(Nacisng¢ i przytrzymac przycisk dtuzej niz 10 sekund, dopdki dioda nie
zaswieci sie.Ta sama czynno$¢ spowoduje wytgczenie funkcji i dioda
zgasnie).

Przycisk oswietlenia

3A Wiaczanie oswietlenia (funkcja domysina)

3B Nacisna¢ i przytrzymac przycisk dtuzej niz 3 s, aby wejs¢ w tryb
ustawiania dodatkowych funkcji, np. potaczenie z jednostkg ochrony,
interkom z pomieszczenia do pomieszczenia oraz otwarcie 2-giej
blokady.

Przycisk wyciszania
4A W trybie czuwania nacis$nij przycisk, aby wytgczy¢ dzwonek stacji.
wewnetrznej.
4B W trybie czuwania przytrzymaj wcisniety przycisk, aby wytgczy¢
dzwonek wszystkich stacji wewnetrznych
w apartamencie.
4C Podczas potgczenia przychodzgcego nacisnij przycisk, aby odrzuci¢
potgczenie.
4D W czasie rozmowy nacis$nij przycisk, aby wytgczy¢ mikrofon.
Dioda zapala sie, wskazujgc stan wyciszenia.




4.2 Ustawienia
4.2.1 Ustawienie adresu stacji wewnetrznej (X200, X100)

Krok 1: W celu wejécia -¢. w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s
(wlaczone sa 4 diody). -

Krok 2: W celu wejscia Now tryb ustawiania X200/X100 przytrzymaj przycisk
,Rozmowa” przez 3 s.

Krok 3: Nacisnij przycisk ¥4 ,Wyciszenie”, aby zmieni¢ cyfre.
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Krok 4: W celu wejscia ' w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3
s (4 diody sa wytgczone).

4.2.2 Ustawienie funkcji przycisku swiatta

Krok 1: W celu wejécia “¢. w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s
(wlgczone sa 4 diody). -

Krok 2: W celu wejscia ~# w tryb ustawiania przycisku $wiatta przytrzymaj przycisk
,Otwoérz” przez 3 s.

Krok 3: Nacisnij przycisk 4 ~Wyciszenie”, aby zmieni¢ funkcje.




Wartos¢ wskazywana jest przez diode na kazdym przycisku. (Wartos¢ domysina =0)

\. Dioda ,Rozmowa” miga, przetgczenie na $wiatto;

. Dioda ,Swiatto” miga, interkom pomieszczenie do pomieszczenia;
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, —® Dioda ,Otworz” miga, otwarcie 2-giej blokady;
1
1
1
1
1
1
1
1

% Dioda ,Wycisz” miga, potgczenie z jednostkg ochrony;

Krok 4: W celu wejscia ' w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3
s (4 diody sg wytgczone).

4.2.3 Ustawienie rodzaju dzwonka

Krok 1: W celu wejscia . w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s
(wlaczone sa 4 diody).

Krok 2: W celu zmiany dzwonka nacisnij przycisk jak nizej.

~®  Naciénij przycisk ,Otwoérz” w celu ustawienia dzwonka drzwi.

lub potgczenia z jednostka ochrony.

% Nacisnij przycisk ,Wycisz” w celu ustawienia dzwonka stacji zewnetrznej lub stacji bramy.
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Krok 3: W celu wejscia ' w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatlo” przez 3
s (4 diody sa wytgczone).

4.2.4 Ustawienie powtarzanego dzwonka

Krok 1: W celu wejscia ' w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s
(wlgczone sa 4 diody).
Krok 2: W celu wybrania ¥, powtarzania lub nie powtarzania dzwonka przytrzymaj

przycisk ,Wycisz” przez 3 s.




Krok 3: W celu wejscia v w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3

s (4 diody sg wytgczone).

4.2.5 Ustawienie gtosnosci dzwonka

Krok 1: W celu wejscia ' w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s
(wlaczone sa 4 diody).

Krok 2: W celu wejscia ., w tryb ustawiania gtosnosci dzwonka przycis$nij przycisk
,Rozmowa”.

Krok 3: Naci$nij przycisk % ,Wyciszenie”, aby wyregulowaé gto$nosé dzwonka.

Krok 4: W celu wejscia “®* w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s (4
diody sg wytgczone).

4.2.6 Ustawienie gtosnosci rozmowy

Ustawienie musi zostac wykonane w trybie komunikacji.
Krok 1: W celu wejscia ‘#-w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto”
przez 3 s (dioda -9 miga)

Krok 2: Naci$nij przycisk ,Swiatto”, 0 aby wyregulowac gtosnos¢.

Krok 3: W celu wejscia ' w tryb ustawiania przytrzymaj przycisk ,Swiatto” przez 3 s.




4.3 Regulacja urzgdzenia

Rys. 2:
1. Stacja
Przetacznik wybierakowy do ustawienia adresu domys$inej stacji zewnetrznej.
2. X10 X1
Przetaczniki wybierakowe do ustawienia adresu (cyfry dziesiatek i jednosci) stacji
wewnetrzne;.
X100 X200
Ustawienie przyciskiem ,Swiatto”.
3.  Funkcja urzadzenia nadrzednego/podrzednego
Tylko jedng stacje wewnetrzng w kazdym apartamencie nalezy ustawic jako
urzadzenie nadrzedne (przetacznik nalezy ustawi¢ w potozeniu ,M/S on”).
Wszystkie pozostate stacje wewnetrzne w tym samym apartamencie nalezy
ustawi¢ jako urzadzenia podrzedne (przetgcznik nalezy ustawi¢ w potozeniu ,M/S
off”).
4. Rezystor koncowy
W instalacjach wideo lub mieszanych instalacjach audio i wideo przetgcznik na
ostatnim urzadzeniu w linii musi by¢ ustawiony na ,RC on”.




5.

a b = podtgczenie magistrali
L = podtgczenie dzwonka przy drzwiach
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5 Dane techniczne

Oznaczenie Wartos¢
Temperatura robocza -10°C - +55°C
Temperatura przechowywania -40°C — +70°C
Stopien ochrony IP 30

Zaciski do przewodéw
jednozytowych

2 x 0,28 mm2 -2 x 0,75 mm?2

Zaciski do przewodéw
cienkozytowych

2 x 0,28 mm2 -2 x 0,75 mm?2

Napiecie magistrali

20-30 V

Wymiary

175 x 81 x 22 mm




6 Montaz / instalacja

A Ostrzezenie

Napiecie elektryczne!

Ryzyko $mierci i pozaru z powodu napiecia elektrycznego 100—240 V.

— Przewodéw niskonapieciowych i 100—-240 V nie wolno uktada¢
razem w jednej puszce podtynkowej!

Jesli dojdzie do zwarcia, istnieje niebezpieczenstwo wystgpienia
napigcia 100—240 V w przewodach niskonapieciowych.

6.1 Wymagania wobec elektrykow

A Ostrzezenie

Napiecie elektryczne!

Urzadzenie wolno instalowac jedynie osobom posiadajgcym konieczng
wiedze i doswiadczenie w dziedzinie elektrotechniki.

. Niefachowa instalacja zagraza zyciu instalatora i uzytkownikéw
instalacji elektrycznej.

. Niefachowa instalacja moze prowadzi¢ do powaznych szkdd
rzeczowych, na przyktad pozaru.

Wymagana wiedza fachowa i warunki instalacji:

*  Stosowac ponizsze zasady bezpieczenstwa (DIN VDE 0105, EN
50110):

1.

o s wDn

Odtgczy¢ od sieci.

Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

Sprawdzié, czy urzadzenie nie jest pod napieciem.
Podtgczy¢ do uziemienia.

Zakry¢ lub odgrodzi¢ sgsiadujgce czesci znajdujgce sie pod
napieciem.

»  Stosowac odpowiednig odziez ochronng.

»  Stosowac wytgcznie odpowiednie narzedzia i przyrzady pomiarowe.

»  Sprawdzi¢ rodzaj sieci zasilajacej (system TN, system IT i system

TT) i przestrzega¢ wynikajgcych z tego warunkéw przytgczenia
(klasyczne zerowanie, uziemienie ochronne, koniecznosc¢




wykonania dodatkowych pomiaréw, itd.).

6.2 Ogodlna instrukcja montazu

»  Wszystkie odgatezienia przewodow powinny zosta¢ zakonczone podtgczonym
urzgdzeniem magistrali (np. stacja wewnetrzna, zewnetrzna lub urzadzenie
systemowe).

* Nie instalowac centrali systemu bezposrednio obok transformatoréw dzwonka lub
innych urzgdzen zasilajgcych (unikanie interferenciji).

. Nie uktadaé przewoddéw magistrali systemowej wspolnie z przewodami 100—-240 V.

. Nie uzywac¢ wspodlnego kabla dla przewodéw przytgczowych elektrozaczepéw i
przewoddéw magistrali systemowej.

. Unikac¢ ztgczen miedzy réznymi typami kabli.

. W kablu, ktory ma cztery lub wiecej zyt, do magistrali systemowej nalezy
wykorzystac tylko dwie zyty.

. Przy taczeniu przelotowym nigdy nie prowadzié¢ przychodzacej i wychodzacej
magistrali w tym samym kablu.

. Nigdy nie prowadzi¢ magistrali wewnetrznej i zewnetrznej w tym samym kablu.

— 14 —



6.3 Montaz

Zalecana wysokos¢ instalacji

=
=
]
1.50 m(4.9 feet)
Demontaz

Pociagnij zacisk na spodzie urzgdzenia i otwérz panel obudowy.

— 15 —



Wymiary montazowe dla otworéw srub z rowkiem

60mm

1. Na spodzie urzgdzenia znajdujg sie otwory na sruby do mocowania do $ciany
stosownie do pokazanych wyzej wymiarow.

2. Spéd urzadzenia mozna przymocowac do istniejacej skrzynki podtynkowe;j.
Powyzsze rysunki przedstawiajg wymiary pasujgcej skrzynki podtynkowe;.

Okablowanie

Przymocowac spdd urzgdzenia i podtaczy¢ je zgodnie z rysunkami. Izolowana czes¢
koncéwki przewodu nie moze by¢ dtuzsza niz 10 mm.

Ustawienia

Ustawienia adresow preferowanych stacji zewnetrznych i adreséw stacji
wewnetrznych na zworze (patrz rozdziat ,,Requlacja urzgdzenia”).




Montaz na scianie

1. Przymocowac spdd urzgdzenia do Sciany.

2.  Mocowanie na zatrzaski gornej i dolnej czesci urzadzenia: nalezy umiesci¢ gérng
cze$¢ urzgdzenia na wypustkach zatrzaskéw, a nastepnie docisngé dolng strong do
spodu urzadzenia do momentu zablokowania zatrzaskéw.

Montaz na skrzynce podtynkowej

1. Przymocowaé spdd urzadzenia na istniejacej skrzynce podtynkowe;.
Mocowanie na zatrzaski gérnej i dolnej czesci urzadzenia: nalezy umiesci¢ gérng
czes$¢ urzgdzenia na wypustkach zatrzaskéw, a nastepnie docisngé dolng strong do
spodu urzadzenia do momentu zablokowania zatrzaskéw.

Zakonczono instalacje stacji wewnetrzne;j.

— 17 —



Uwaga

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych, jak réwniez zmian
tresci niniejszego dokumentu w dowolnym momencie i bez uprzedzenia.

Szczegotowe dane techniczne uzgodnione w czasie skladania zamoéwienia stosuje sie
do wszystkich zamowien. Firma ABB nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy ani
za braki, jakie mogg pojawi¢ sie w niniejszym dokumencie.

Wszelkie prawa do niniejszego dokumentu i zawartych w nim informacji sg zastrzezone.
Osobom trzecim zabrania sie powielania, przesytania i ponownego wykorzystywania
niniejszego dokumentu bgdz jego czesci bez uprzedniej pisemnej zgody firmy ABB.

Power and productivity ‘l l! .!
for a better world™ " l. l.



